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Anlage C – allegato C 

  

ANGEBOT OFFERTA 

  
An die 
Gemeinde Proveis 
Kirchbichl Nr. 34 
39040 Proveis 

Spett.le 
Comune di Proves 
Kirchbichl n. 34 
39040 Proves 
 
 

Verpachtung des gastgewerblichen Betriebes 
im Gasthaus „Zur Lärche“ 

Affitto dell’esercizio pubblico nel ristorante 
“Zur Lärche” 

 
 
 

Der/die Unterfertigte 

_________________________________________ 

 

Il/la sottoscritto/a 

_________________________________________ 

in seiner Eigenschaft als______________________ nella funzione di ___________________________ 

(nur auszufüllen im Falle von Gesellschaften) (compilare solo in caso di società) 

geb. am ______________ in __________________ nato/a il ______________ a __________________ 

wohnhaft in _______________________________ residente a ________________________________ 

Straße ________________________ Nr. ________ via ________________________ n. ____________ 

Steuernummer: ____________________________ codice fiscale: ______________________________ 

Telefonnummer: ___________________________ Numero di telefono: ________________________ 

E-Mail: ___________________________________ E-Mail: ___________________________________ 

PEC-Mail: _________________________________ PEC-Mail: _________________________________ 

  

unterbreitet sottopone 
  
hiermit folgendes Angebot con la presente la seguente offerta: 

  
€ _________________________ 
(monatlich, ausgenommen MwSt.) 

€ ______________________ 
(mensile, al netto dell’IVA) 

  
(________________________________________) 

Betrag in Buchstaben 
(_____________________________________) 

Importo in lettere 

 
 

 

Gleichzeitig erkläre ich ausdrücklich Contemporaneamente dichiaro esplicitamente: 

Stempelmarke – 
marca da bollo 
16,00 € 
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• alle Klauseln, welche in der Versteigerungs-
kundmachung mit Anlagen enthalten sind, be-
dingungslos anzunehmen 

• mich an mein Angebot unwiderruflich zu binden 

• di accettare incondizionatamente tutte le clau-
sole contenute nell’avviso d’asta con allegati 
 

• di vincolarmi irrevocabilmente alla mia offerta 
 

 
  
____________________________________ 
(Ort und Datum) 

_______________________________________ 
(luogo e data) 

 
 

 
 

 
Der Anbieter (vollständige Unterschrift) 

 
__________________________________ 

 
L’offerente (firma per esteso) 

 
______________________________________ 

 




